MARQUANT"

920-538

Skivspelare
Bruksanvisning i original
Viktigt! Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning! Spara den for framtida behov..

Platespiller
Bruksanvisning (Oversettelse av original bruksanvisning)
Viktig! Les bruksanvisningen ngye fgr bruk. Ta vare pa den for fremtidig bruk.

Odtwarzacz ptyt winylowych |1
Instrukcja obstugi (Ttumaczenie oryginalnej instrukcji)
Wazny! Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi! Zachowaj ja na przysztosc.

Record player
Operating instructions (Translation of the original instructions Important! Read the user

instructions carefully before use. Save them for future reference.



Ratten till andringar forbehalles. Vid
eventuella problem, kontakta var
serviceavdelning pa telefon
0200-88 55 88.

www.jula.se

Med forbehold om endringer.

Ved eventuelle problemer kan du kontakte
var serviceavdeling pa telefon

6790 0134.

www.jula.no

7 zastrzezeniem prawa do zmian.

W razie ewentualnych probleméw
skontaktuj sie telefonicznie z naszym
dziatem obstugi klienta pod numerem: 22
338 88 88.

www.jula.pl
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In the event of problems, please contact
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Varna om miljon!

Far ej slangas bland hushallssopor!
Denna produkt innehaller elektriska
eller elektroniska komponenter som
skall dtervinnas. Lamna produkten for
atervinning pa anvisad plats, till exempel
kommunens atervinningsstation.

Verne om miljget!

Ma ikke kastes sammen med
husholdningsavfallet! Dette produktet ma
inneholder elektriske eller elektroniske
komponentersom skal gjenvinnes. Lever
produkt till gjenvinning pd anvist sted,
f.eks. kommunens miljgstation.

Dbaj o srodowisko!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z
odpadami komunalnymi! Produkt zawiera
elektryczne komponenty mogace by¢
zagrozeniem dla $rodowiska i dla zdrowia.
Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego
punktu sktadowania lub przynies¢ go do
jednego ze sklepéw gdzie przy zakupie
nowego sprzetu bezptatnie przyjmiemy
stary tego samego rodzaju i w tej samej
ilosci.

Care for the environment!

Must not be discarded with household
waste! This product contains electrical
or electronic components that should be
recycled. Leave the product for recycling
at the designated station e.qg. the local
authority's recycling station.
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1 SAKERHETSANVISNINGAR

A\ VARNING!

e Om inte alla anvisningar och
sakerhetsanvisningar foljs
finns risk for elolycksfall,
brand och/eller allvarlig
personskada.

« Anvand inte apparaten i
narheten av vatten och
utsatt den inte for regn eller
fukt.

« Setill att inte foremal eller
vatska tranger in genom
oppningarna i holjet.

« Hantera apparaten forsiktigt
och utsatt den inte for stotar.

 Blockera inte apparatens
ventilationsoppningar.

 Placera inte apparaten nara
eller ovanfor varmekallor och
utsatt den inte for direkt
solljus.

« Utfor alla anslutningar enligt
dessa anvisningar.

« Apparaten ar forsedd med
sakring som skydd mot
overbelastning. Om
sakringen lost ut ska den
bytas av kvalificerad
personal.

Rengor apparaten enligt
dessa anvisningar.

Dra ut sladden om
apparaten inte ska anvandas
pa en langre tid.

Lat kvalificerad personal
kontrollera och vid behov
reparera apparaten om
nagot av nedanstaende
intraffar.

— Sladden eller
stickproppen ar skadad.

— Apparaten har utsatts for
vatska eller stot.

— Apparaten har utsatts for
regn eller fukt.

— Apparaten inte fungerar
normalt.

— Om subbashogtalaren ar
trasig.

Forsok inte utfora
underhallsatgarder eller
reparationer som inte
beskrivs i dessa anvisningar.
Det gor att garantin upphor
att galla.

Apparaten far endast justeras
eller repareras av kvalificerad
personal.



 Utsatt inte apparaten for
stank/droppar av vatten eller
annan vatska. Placera inte till
exempel blomvaser pa
apparaten.

« Anvandning av styrenheter,
installningar eller
forfaranden som inte
beskrivs i dessa anvisningar
kan medfora exponering for
halsoskadlig stralning. Nar
strombrytaren ar i avstangt
lage ar apparaten i vilolage.
Dra ut sladden for att gora
apparaten spanningslos.

» Apparatens sladd ska
anslutas till ett att atkomligt
natuttag.

1:1 SYMBOLER

Varning!

f Varning hogspanning!

2 TEKNISKA DATA

Spanning AC 230V~ 50 Hz
Vikt 2,2 kg
Kabellangd 1,7m

Inbyggd hogtalare 2 X TW RMS

3:1 Framsida

1. 3,5 mm horlursanslutning
2. Spanningsindikeringslampa
3. Strombrytare/volymreglage

3:2 Ovanifran

Adapter for skiva 45 varv/min
Varvtalsvaljare

Valjare for automatiskt stopp
Tonarmsstod

N oo oa

3:3 Baksida

8. Linjeutgang (L/R)

9. Strombrytare for inbyggd hogtalare
10. USB-port for datoranslutning

1. Natsladd



4 HANDHAVANDE

OBS!

Packa upp apparaten och kontrollera att
alla delar finns med och ar oskadade fore
anvandning.

Kontrollera att natspanningen motsvarar
markspanningen pa typskylten.

Blockera inte apparatens
ventilationséppningar — risk for
overhettning. Lamna nagra centimeter
fritt utrymme runt apparaten for
ventilation.

Avldgsna skyddet fran pickupnalen fore
anvandning.

4:1 UPPSPELNING

Anslut skivspelarens stickkontakt till
natuttaget.

Oppna dammskyddet och placera en
skiva pa skivtallriken. Anvand adaptern
for 45 varv/min skivor.

Satt varvtalsvaljaren till korrekt lage for
den aktuella skivan.

For att lyssna via skivspelarens
inbyggda hogtalare, stall
strombrytaren for inbyggd hogtalare i
lage ON.

Stall strombrytaren for inbyggd
hogtalare i lage OFF om du:

— Vill lyssna med horlurar anslutna till
3,5 mm horlursanslutning

— Vill lyssna via extern hogtalare
ansluten via linjeutgang

— Vill ansluta skivspelaren till en dator

10.

1.

Starta skivspelaren genom att

vrida strombrytarreglaget sa att
spanningsindikeringslampan tands.
Lossa tonarmssparren och lyft
tonarmen fran stodet Iangsamt éver
skivan. Skivtallriken borjar rotera.

Sank ner tonarmen pa skivan dar du
vill borja uppspelningen.

Vrid volymreglaget till onskad volym.

Nar skivan ar slut stannar skivtallriken
automatiskt. Lyft tonarmen fran
skivan och for tillbaka den till stodet.
Las tonarmen med sparren nar
skivspelaren inte anvands.

For att stoppa avspelningen manuellt,
lyft tonarmen fran skivan och for
tillbaka den till stodet.

Vissa skivor med autostoppomrade
utanfor den installda gransen, kan
gora att skivtallriken stannar innan
den sista l3ten pa skivan ar slut. Stall
da valjaren for automatiskt stopp i
lage OFF. | detta lage maste
tonarmen manuellt lyftas och foras
tillbaka till stodet. Skivspelaren
maste stangas av for att stanna
skivtallriken.

4:1:1 Uppspelning via linjeutgang

Skivspelaren kan anslutas till audiosystem eller

dator.

Anvand en RCA-kabel (saljs separat)
for att koppla samman skivspelarens
linjeutgang till AUX-ingangen pa det
system som skivspelaren ska anslutas
till.



Stang av den interna hogtalaren
genom att stalla strombrytaren

for inbyggd hogtalare till lage

OFF. Skivspelarens volymreglage
paverkar inte utgdende ljudvolym pa
linjeutgangen.

4:2 INSPELNING VIA DATOR
4:2:1 Fore inspelning

FOr att kunna spela in musik fran
skivspelaren kravs en
inspelningsprogramvara. Skivspelaren ar
kompatibel med all
inspelningsprogramvara som stoder
USB-audioenheter.

FOlj anvisningarna pa den medféljande
cd-skivan for att installera Audacity.
Ytterligare anvisningar finns pa http://
audacity.sourceforge.net/help/tutorials.

4:2:2 Inspelning

OBS!

Anvisningarna avser Microsoft Windows XP
med programmet Audacity installerat

Starta datorn och vanta tills den
startat helt.

Starta skivspelaren och anslut
skivspelarens USB-port till datorn med
en USB-kabel (sdljs separat). Datorn
detekterar den anslutna skivspelaren
som en USB-enhet.

Oppna programmet Audacity.

—  Gatill fliken EDIT och valj
PREFERENCES.

—  Gatill fliken DEVICE och valj USB
Audio Controller under Recording

and Playback.

— Satt Channels till 2 (STEREO) och
klicka pa OK for att stanga fonstret.

4, Starta musikspelningen pa
skivspelaren.

5. Klicka pa den roda inspelningsknappen
@ i programfonstret. Ljudvagorna visas
i realtid pa skarmen och ljudet fran
skivan hors i datorns hogtalare.

6. Efter avslutad inspelning, klicka
pa den gula stoppknappen "
programfonstret.

7. Klicka pa FILE och spara
inspelningsfilen.

8. Klicka pa den gréna
avspelningsknappen » for att spela av
inspelningen.

4:2:3 Efter inspelning

» Audacity sparar den inspelade musiken
som WAV-filer.

«  For att spara den inspelade filen som
MP3-filer behovs tillvalsprogrammet Lame
MP3 Encoder. Lame MP3 Encoder finns pa
den medfoljande cd-skivan i mappen
Plug-ins.

»  Filer i MP3-format kan spelas pa alla
MP3-kompatibla mobila digitala enheter.

1. Kopiera tillaggsprogrammet Lame

MP3 Encoder till en mapp pa datorn.

2. Vid forsta exporten till MP3-filer i
Audacity efterfragas sokvagen till Lame
MP3 Encoder.

3. Ga till mappen pa din dator dit Lame
MP3 Encoder kopierades och valj plug-
in-filen. Audacity kommer att komma
ihag sokvagen till filen.



1 SIKKERHETSANVISNINGER

/\ ADVARSEL!

Hvis ikke alle anvisninger og
sikkerhetsanvisninger fglges,
kan det fgre til el-ulykker,
brann og/eller alvorlig
personskade.

Ikke bruk apparatet i
nzerheten av vann, og ikke
utsett det for regn eller
fuktighet.

Pass pa at det ikke trenger
gjenstander eller vaeske inn
gjennom apningene i
apparatet.

Handter apparatet forsiktig,
0g ikke utsett det for stgt.

Apparatets
ventilasjonsapninger ma ikke
blokkeres.

Apparatet ma ikke plasseres i
neaerheten av eller over
varmekilder, og det ma ikke
utsettes for direkte sollys.

Utfgr alle tilkoblinger i
henhold til disse
anvisningene.

Apparatet er utstyrt med
sikring som vern mot
overbelastning. Hvis
sikringen er utlgst, skal den
byttes av kvalifisert
personale.

Rengjg@r apparatet i henhold
til disse anvisningene.

Trekk ut stgpselet hvis
apparatet ikke skal brukes pa
lengre tid.

La kvalifisert personale
kontrollere og ved behov
reparere apparatet hvis noe
av det nedenstdende
inntreffer.

— Ledningen eller stppselet
er skadet.

— Apparatet har blitt utsatt
for vaeske eller stgt.

— Apparatet har blitt utsatt
for regn eller fuktighet.

— Apparatet fungerer ikke
som det skal.

— Subbasshgyttaleren er
gdelagt.



Ikke forsgk & utfgre
vedlikehold eller
reparasjoner som ikke er
beskrevet i disse
anvisningene. Det gj¢@r at
garantien bortfaller.

Apparatet skal kun justeres
eller repareres av kvalifisert
personell.

Det ma ikke sgles eller
sprutes vann eller andre
vaesker pa apparatet. Ikke
plasser gjenstander som
blomstervaser pa apparatet.

Bruk av styreenheter,
innstillinger eller prosedyrer
som ikke beskrives i disse
anvisningene, kan medfgre
eksponering for
helseskadelig straling. Nar
strgmbryteren er slatt av, er
apparatet i hvilemodus. Trekk
ut stgpselet for a gjgre
apparatet spenningslgst.
Apparatets ledning skal

kobles til et lett tilgjengelig
strgmuttak.

1:1 SYMBOLER

Advarsel!

f Advarsel hgyspenning!

2 TEKNISKE DATA

Spenning AC 230V~ 50 Hz
Vekt 2,2kg
Kabellengde 1,7m

Innebygd hgyttaler 2 XxTW RMS

3:1 Fremside

1. 3,5 mm hodetelefonkontakt
2. Spenningsindikatorlampe
3. Strgmbryter/volumbryter

3:2 Ovenfra

Adapter til 45 o/min-plate
Turtallsvelger

Velger for automatisk stopp
Tonearmstgtte

N o v s

3:3 Bakside

8. Linjeutgang (L/R)

9. Strgmbryter for innebygd hgyttaler
10. USB-port for datamaskintilkobling
1. Strgmledning



4 BRUK
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Pakk ut apparatet og kontroller at alle
deler er med og er uskadde fgr bruk.

Kontroller at nettspenningen tilsvarer den
nominelle spenningen pa typeskiltet.

Apparatets ventilasjonsapninger ma ikke
blokkeres — fare for overoppheting. La det
vaere noen centimeters klaring rundt
apparatet for ventilasjon.

Fiern beskyttelsen fra pickupnalen
fgr bruk.

4:1 AVSPILLING

Koble platespillerens stgpsel til et
strgmuttak.

Apne stgvbeskyttelsen og legg en plate
pa platetallerkenen. Bruk adapteren til
45 o/min-plater.

Sett turtallsvelgeren til riktig innstilling
for den aktuelle platen.

For & hgre via platespillerens
innebygde hgyttalere, ma
strgmbryteren for disse settes til ON.

Sett strgmbryteren for innebygd
hgyttaler til OFF hvis du
vil hgre med hodetelefoner kablet til
3,5 mm hodetelefonkontakt
vil hgre via ekstern hgyttaler tilkoblet
via linjeutgang
vil koble platespilleren til en
datamaskin

Start platespilleren ved a
vri strgmbryteren slik at
spenningsindikatorlampen lyser.

10.

1.

L@sne tonearmsperren og Igft
tonearmen fra stgtten og sakte over
platen. Platetallerkenen begynner 3
rotere.

Senk tonearmen ned pa platen der du
vil starte avspillingen.

Vri volumbryteren til gnsket volum.

Nar platen er slutt, stopper
platetallerkenen automatisk. Lgft
tonearmen fra platen og fgr den
tilbake til stgtten. Las tonearmen med
sperren nar platespilleren ikke er i
bruk.

For & stoppe avspillingen manuelt
Igfter du tonearmen fra platen og fgrer
den tilbake til stgtten.

Noen plater med autostoppomrade
utenfor den innstilte grensen kan
gjgre at platetallerkenen stopper fgr
den siste 1aten pa platen er slutt. Still
da velgeren for automatisk stopp pa
OFF. I denne innstillingen ma
tonearmen manuelt Igftes og fgres
tilbake til stgtten. Platespilleren ma
slas av for & stoppe platetallerkenen.

4:1:1 Avspilling via linjeutgang

Platespilleren kan kobles til lydanlegg eller
datamaskin.

Bruk en RCA-kabel (selges separat)
til & koble platespillerens linjeutgang
til AUX-inngangen pa anlegget som
platespilleren skal kobles til.

SIa av den interne hgyttaleren ved

a sette strgmbryteren for innebygd
hgyttaler til OFF. Platespilleren
volumbryter pavirker ikke utgdende
lydvolum pa linjeutgangen.



4:2 INNSPILLING VIA DATAMASKIN
4:2:1 Fgr innspilling

For d kunne spille inn musikk fra
platespilleren trengs det en
innspillingsprogramvare. Platespilleren er
kompatibel med all
innspillingsprogramvare som stgtter
USB-lydenheter.

Fglg anvisningene pa den medfglgende
CD-platen for & installere Audacity.

Ytterligere anvisninger finnes pd http://
audacity.sourceforge.net/help/tutorials.

4:2:2 Innspilling

OBS!

Anvisningene gjelder for Microsoft Windows XP
med programmet Audacity installert

Start datamaskinen og vent til den er
ferdig oppstartet.

Start platespilleren og koble
platespillerens USB-port til
datamaskinen med en USB-kabel
(selges separat). Datamaskinen
oppdager den tilkoblede platespilleren
som en USB-enhet.

Apne programmet Audacity.

— Gatilfanen EDIT og velg
PREFERENCES.

— Gatilfanen DEVICE og velg USB
Audio Controller under Recording
and Playback.

—  Sett Channels til 2 (STEREO) og klikk
pa OK for & lukke vinduet.

4, Start musikkavspillingen pa
platespilleren.

5. Klikk pa den rgde innspillingsknappen
@ i programvinduet. Lydbglgene vises i
sanntid pa skjermen og lyden fra
platen hgres i datamaskinens
hgyttalere.

6. Etter avsluttet innspilling klikker
du pa den gule stoppknappen i
programvinduet.

7. Klikk pa FILE og lagre innspillingsfilen.

8. Klikk pa den grgnne
avspillingsknappen » for & spille av
innspillingen.

4:2:3 Etter innspilling

« Audacity lagrer den innspilte musikken
som WAV-filer.

«  Ford lagre den innspilte filen som MP3-fil
trengs tilleggsprogrammet Lame MP3
Encoder. Lame MP3 Encoder finnes pa
den medfglgende CD-platen i mappen
Plug-ins.

«  Filer i MP3-format kan spilles pa alle
MP3-kompatible mobile digitale enheter.

1. Kopier tilleggsprogrammet Lame

MP3 Encoder til en mappe pa
datamaskinen.

2. Ved f@rste eksport til MP3-filer i

Audacity blir du bedt om sgkebanen til
Lame MP3 Encoder.

3. Ga til mappen Lame MP3 Encoder

pa datamaskinen og velg plug-in-
filen. Audacity kommer til @ huske
sgkebanen til filen.

n
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1 ZASADY BEZPIECZENSTWA

/\ OSTRZEZENIE!

Nieprzestrzeganie wszystkich
zalecen i zasad
bezpieczenstwa grozi
porazeniem pradem,
pozarem i/lub ciezkimi
obrazeniami ciata.

Nie narazaj urzgdzenia na
dziatanie deszczu i wilgoci
ani nie uzywaj go w poblizu
wody.

Dopilnuj, aby zadne
przedmioty ani ciecz nie
dostaty sie do wnetrza przez
otwory na obudowie.

Obchodz sie z urzadzeniem
ostroznie i nie narazaj go na
uderzenia.

Nie blokuj otwordw
wentylacyjnych urzadzenia.

Nie umieszczaj urzadzenia
w poblizu zrodet ciepta lub
nad nimi ani nie narazaj go
na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

Wszystkie podfaczenia
wykonaj wedtug niniejszych
zalecen.

Urzadzenie jest wyposazone
w bezpiecznik chronigcy
przed przecigzeniem.
Wyzwolony bezpiecznik
powinien zosta¢ wymieniony
przez wykwalifikowany
personel.

Przestrzegaj instrukgji
czyszczenia.
Wyciggnij wtyk z gniazda,
jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas.
Wykwalifikowany personel
powinien sprawdzi¢ i w razie
potrzeby naprawic
urzgdzenie, jezeli zdarzy sie
ktéras z ponizszych sytuacji.
— Przewdd lub wtyk sg
uszkodzone.

— Urzadzenie zostato
narazone na uderzenia
lub dziatanie cieczy.

— Urzadzenie zostato
narazone na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

— Urzadzenie nie dziafa
normalnie.

— Gfosnik niskotonowy jest
zepsuty.



Nie probuj przeprowadzac
prac konserwacyjnych ani
naprawczych nieopisanych
W niniejszej instrukgji.
Spowoduje to utrate
gwarangji.

Regulowac i naprawiac
urzgdzenie moze wyfacznie
wykwalifikowany personel.

Nie narazaj urzgdzenia na
dziatanie rozlanej/kapiacej
wody ani innej cieczy. Na
urzgdzeniu nie nalezy
ustawiac np. wazonow

z kwiatami.

Uzycie sterownikow, ustawien
I metod nieopisanych

W niniejszej instrukcji moze
spowodowac narazenie na
szkodliwe dla zdrowia
promieniowanie. Gdy
przetgcznik jest w potozeniu
wytgczonym, urzadzenie
pozostaje w trybie czuwania.
Aby odtgczy¢ urzadzenie od
zasilania, wyjmij wtyk

z gniazda.

Przewdd nalezy podtgczy¢ do
tatwo dostepnego gniazda.

1:1 SYMBOLE

Ostrzezenie!

napiecie!

f Ostrzezenie — wysokie

2 DANE TECHNICZNE

Napiecie 230 VAC ™~ 50 Hz
Masa 2,2 kg
Dfugos¢ przewodu 1,7m

Whudowany gtosnik 2 XxTW RMS

3:1Przod

1. Wejscie stuchawkowe 3,5 mm
2. Wskainik napiecia
3. Przetgcznik / requlator gto$nosci

3:2 Widok z gory

4. Przejsciowka do ptyt 45 obr./min
5. Przetacznik predkosci obrotowe;
6. Przetacznik automatycznego
zatrzymywania

7. Uchwyt ramienia

3:3 Tyt
8. Wyjscie liniowe (P/L)
9. Przetacznik wbudowanego gtosnika

10. Port USB do podtaczenia do komputera
1. Przewdd zasilajgcy

13



4 OBStUGA
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UWAGA!

Rozpakuj urzadzenie i upewnij sie przed
uzyciem, ze wszystkie czesci w opakowaniu
sg nieuszkodzone.

Sprawdyz, czy napiecie sieciowe odpowiada
napieciu na tabliczce znamionowe;j.

Nie blokuj otworéw wentylacyjnych
urzadzenia ze wzgledu na ryzyko
przegrzania. Zostaw kilka centymetréw
wolnej przestrzeni wokét urzadzenia

w celu zapewnienia wentylagji.

Przed uzyciem zdejmij ostone z igty.

4:1 ODTWARZANIE

Podfacz wiyk odtwarzacza do gniazda
sieciowego.

Otwdrz ostone przeciwkurzowg
i umies¢ ptyte na talerzu. Uzyj
przejscidwki do ptyt 45 obr./min.
Umies¢ przetacznik predkosci
obrotowej w potozeniu odpowiednim
dla danej ptyty.
Aby stucha¢ muzyki przez wbudowany
gtosnik, ustaw jego przetgcznik
w potozeniu ON.
Ustaw przetgcznik wbudowanego
gtosnika w potozeniu OFF, jesli chcesz:
— stuchac za pomoca stuchawek
podtaczonych do wejscia
stfuchawkowego 3,5 mm;
— stuchacd za pomocg zewnetrznego
gtosnika podfgczoneqo przez wyjscie
liniowe;

— podtaczy¢ odtwarzacz do komputera.

10.

1.

Uruchom odtwarzacz, przekrecajac
przetgcznik, tak aby zaswiecit sie
wskaznik napiecia.

Zwolnij blokade ramienia i przenie$
je powoli z uchwytu nad ptyte. Talerz
zacznie sie obracac.

Opus¢ ramie na ptyte w miejscu,

w ktérym chcesz rozpoczaé
odtwarzanie.

Za pomoca regulatora ustaw
odpowiednig gtosnosc.

Gdy ptyta sie skoAczy, talerz zatrzymuje
sie automatycznie. Podnie$ ramie

z ptyty i umiesé je z powrotem na
uchwycie. Zatéz blokade na ramie, gdy
odtwarzacz nie jest uzywany.

Aby recznie zatrzymac odtwarzanie,
podnies ramie z ptyty i umiesc je
z powrotem na uchwycie.

— Niektdre ptyty majg obszar
automatycznego zatrzymywania poza
ustawiong granica, przez co talerz
moze sie zatrzymac, zanim skofczy
sie ostatni utwér. Ustaw nastepnie
przetgcznik automatycznego
zatrzymywania w potozeniu OFF.

W tym trybie ramie musi by¢ recznie
podnoszone i opuszczane

z powrotem na uchwyt. Aby
zatrzymac talerz, nalezy wytgczy¢
odtwarzacz.



4:1:1 Odtwarzanie przez
wyijscie liniowe

Odtwarzacz mozna podtaczy¢ do zestawu audio
albo komputera.

Uzyj przewodu RCA (do kupienia
osobno), aby pofgczy¢ wyjscie
liniowe odtwarzacza z wejsciem AUX
urzadzenia, do ktérego ma zostac
podfaczony odtwarzacz.

Wytacz wbudowany gfosnik, ustawiajac
jego przetacznik w potozeniu OFF. Nie
mozna sterowac gfosnoscig dzwieku
emitowanego z urzadzenia
podfaczonego przez wyjscie liniowe za
pomocg regulatora gtosnosci
odtwarzacza.

4:2 NAGRYWANIE ZA
POMOCA KOMPUTERA

4:2:1 Przed nagrywaniem

Aby nagrywac muzyke z odtwarzacza,
niezbedne jest oprogramowanie do
nagrywania. Odtwarzacz jest kompatybilny
ze wszystkimi programami do nagrywania,
ktére obstuguja urzgdzenia audio USB.

Aby zainstalowac Audacity, stosuj sie do
zalecen zamieszczonych na dotaczonej
ptycie CD. Dodatkowe informacje znajduja
sie na http://audacity.sourceforge.net/
help/tutorials.

4:2:2 Nagrywanie

UWAGA!

Instrukcje dotycza systemu Microsoft Windows
XP z zainstalowanym programem Audacity.

1. Uruchom komputer i poczekaj, az
catkowicie sie wigczy.

2. Uruchom odtwarzacz i podtacz
port USB do komputera za pomocg
przewodu USB (do kupienia osobno).
Komputer rozpoznaje podtgczony
odtwarzacz jako urzadzenie USB.

3. Otworz program Audacity.
—  PrzejdZ do zakfadki EDIT i wybierz
PREFERENCES.

— PrzejdZ do zakfadki DEVICE
i w obszarze Recording and Playback
wybierz USB Audio Controller.

— Ustaw liczbe kanatdw na liscie
Channels na 2 (STEREO) i kliknij OK,
aby zamkna¢ okno.

4, Wigcz odtwarzanie muzyki na
odtwarzaczu.
5. Kliknij czerwony przycisk nagrywania @

w oknie programu. Fale dZwiekowe
prezentowane sg w czasie rzeczywistym
na ekranie, a dZzwiek z ptyty stychac¢

w gtosnikach komputera.

6. Po zakonAczeniu nagrywania kliknij
761ty przycisk zatrzymania = w oknie
programu.

7. Kliknij FILE i zapisz plik z nagraniem.

8. Kliknij zielony przycisk odtwarzania »,

aby odstuchac nagranie.
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4:2:3 Po nagrywaniu

«  Audacity zapisuje nagrang muzyke
w formacie WAV.

«  Abyzapisa¢ nagrany plik w formacie MP3,
potrzeba dodatkowego programu Lame
MP3 Encoder. Program ten znajduje sie na
dotaczonej ptycie CD w folderze Plug-ins.

e Pliki w formacie MP3 mozna odtwarzac na
wszystkich przeno$nych urzadzaniach
cyfrowych kompatybilnych z formatem
MP3.

1. Skopiuj aplikacje Lame MP3 Encoder
do folderu na komputerze.

2. Przy pierwszym eksporcie pliku do
formatu MP3 Audacity wyswietli
zapytanie o Sciezke dostepu do Lame
MP3 Encoder.

3. PrzejdZ do folderu, dokad zostat
skopiowany program, i wybierz plik
wtyczki. Audacity zapamieta $ciezke
dostepu do pliku.
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

/A WARNING:

« Failure to follow all the
instructions and safety
instructions can result in the
risk of electric shock, fire
and/or serious personal
injury.

« Do not use the appliance
near water and do not
expose it to rain or moisture.

« Make sure that no objects or
liquid can penetrate the
openings in the casing.

« Handle the appliance with
care, and do not expose it to
knocks or blows.

Do not block the ventilation
openings on the appliance.

« Do not place the appliance
near or above sources of
heat, or expose it to direct
sunlight.

« Connect the appliance by
following these instructions.

« The appliance has a fuse to
protect it from overloading. If
the fuse has tripped it must
be replaced by a qualified
technician.

« C(leanthe appliancein

accordance with these
instructions.

Unplug the power cord if the
appliance is not going to be
used for some time.

Have the appliance checked
and if necessary repaired by
a qualified technician if any
of the following should occur.

— The power cord or plug is
damaged.

— The appliance has been
exposed to liquid, or
been banged.

— The appliance has been
exposed to rain or
moisture.

— The appliance is not
working properly.

— If the subwoofer is
defective.

Do not attempt to carry out
any maintenance or repairs
that are not described in
these instructions. This will
invalidate the warranty.

The appliance must only be
adjusted or repaired by
qualified personnel.
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« Do not expose the appliance

to splashing/dripping water,
or any other liquid. Do not,
for example, place a vase of
flowers on the appliance.

The use of controllers,
settings or procedures that
are not described in these
instructions could result in
exposure to harmful
radiation. The appliance is in
standby mode when the
power switch is switched off.
Unplug the power cord to
disconnect the power supply
to the appliance.

Connect the power cord on
the appliance to an easily
accessible mains outlet.

1:1 SYMBOLS

Warning:

f High voltage.

2 TECHNICAL DATA

Voltage AC 230V~ 50 Hz
Weight 2.2 kg
Cord length 1.7m
Built-in speakers 2 X TW RMS
3 DESCRIPTION
3:1Front

1. 3.5 mm earphone jack
2. Voltage status lamp
3. Power switch/volume control

3:2 Top

Adapter for record 45 rpm
Speed selector

Selector for automatic stop
Pickup arm support

N oo oa

3:3 Back

8. Line output (L/R)

9. Power switch for built-in speakers
10. USB port for connection to computer
1. Power cord



NOTE:

Unpack the appliance and check that all
the parts are included and undamaged
before use.

Check that the mains voltage corresponds
to the rated voltage on the type plate.

Do not block the ventilation openings on
the appliance —risk of overheating. Leave
a few centimetres of free space around
the appliance for ventilation.

Remove the protective cover from the
pickup needle before use.

4:1 PLAYBACK

Plug the record player’s plug into a
power point.

Open the dust cover and place a record
on the turntable. Use the adapter for
45 rpm records.

Set the speed selector to the correct
position for the actual record.

To listen via the record player’s built-in
speakers, set the power switch for the
built-in speakers to ON.

Set the power switch for the built-in
speakers to OFF if you want to:
— Listen with a headset connected to
the 3.5 mm earphone jack
— Want to listen via external speakers
connected via the line output

— Want to connect the record player to
a computer

10.

1.

Th

Start the record player by turning
the power switch control so that the
voltage status lamp goes on.

Release the pickup catch and slowly lift
the pickup from its support over the
record. The turntable starts to rotate.

Lower the pickup onto the record
where you want to start playing.

Turn the volume control to the
required volume.

At the end of the record the turntable
stops automatically. Lift the pickup

off the record and put it back on the
support. Lock the pickup with the catch
when the record player is not in use.

To stop playing manually, lift the
pickup off the record and put it back
on the support.

—  Some records with autostops outside
the set limit can cause the turntable
to stop before playing the last track
to the end. If so, set the selector for
automatic stop in the OFF position.
In this mode the pickup arm needs to
be manually lifted and returned to
the support. The record player must
be switched off to stop the turntable.

4:1:1 Playback via line out

e record player can be connected to an audio

system or computer.

Use an RCA cable (sold separately) to

connect the record player’s line out to
the AUX input on the system you want
to connect to the record player to.
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2. Switch off the internal speaker by
setting the power switch for the built-in
speaker to the OFF position.

The volume control on the record
player does not affect the volume on
the line out.

4:2 RECORDING VIA COMPUTER

4:2:1 Before recording

«  Recording software is needed to record
music from the record player. The record
player is compatible with all recording
software that supports USB audio units.

«  Follow the instructions on the enclosed CD
to install Audacity. Additional instructions
can be found at http://audacity.
sourceforge.net/help/tutorials.

4:2:2 Recording

NOTE:

The instructions refer to Microsoft Windows XP
with the Audacity program installed.

1. Switch on the computer and wait until
it is running.
2. Start the record player and connect the

USB port to the computer with a USB

cable (sold separately). The computer
detects the connected record player as
a USB device.

3. Open the Audacity program.

— Gotothe EDIT tab and select
PREFERENCES.

— Gotothe DEVICE tab and select USB
Audio Controller under Recording
and Playback.

—  Set Channels to 2 (STEREQ) and click
OK to close the window.

Start playing the music on the record
player.

Click the red recording button @ in the
program window. The sound waves are
shown in real time on the screen and
the sound from the record is heard in
the computer’s speakers.

Click the yellow stop button after
recording " in the program window.

Click FILE and save the recorded file.

Click the green playback button » to
play the recording.

4:2:3 After recording

Audacity saves the recorded music as
WAV files.

To save the recorded file as an MP3 file
you need the program Lame MP3
Encoder. Lame MP3 Encoder can be found
on the supplied CD in the Plug-ins folder.

Files in MP3 format can be played on all
MP3 compatible mobile digital units.

Copy the Lame MP3 Encoder program
to a folder on the computer.

The search path to Lame MP3 Encoder
is requested on the first export to MP3
files in Audacity .

Go to the folder on your computer
where Lame MP3 Encoder has been
copied and select the plug-in file.
Audacity will remember the search
path to the file.



